CWICZENIA NA ACCUSATIVUS DUPPLEX | STOPNIOWANIE

1. Przetlumacz zdania.

Uwazam Cicerona® za najwickszego z méwcow rzymskich.
Nazywam Platona? nawiekszym z filozofow greckich.
Wole jezyk tacinski niz grecki.
Mianuje cig¢ krélem Polski®.
Okazates si¢ ztym cztowiekiem.
Uczyniliémy Spartan® naszymi przyjaciotmi.
Wybierzemy go naszym krolem.
Nazwali$cie nas swoimi wrogami.
Okazates si¢ zdrajca® ojczyzny.
Uznate$ mnie za ktamce?
Sam Cicero® nazwat mnie bardzo dobrym méwea.
Uwazam pigkng $Smier¢ za lepszg od szkaradnego Zycia.
. Mianuje ci¢ trybunem.
Wzywam bogéw nie$miertelnych na §wiadkow.
Ceni¢ Owidiusza bardziej niz Horacego.
Uczyniliscie mnie najszczesliwszym z ludzi.
Uwazasz Cicerona za greckiego poete? Nieshusznie’.
Jakg kobiete uwazasz za pickniejsza ode mnie?
Ktora z bogin uwazacie za najmadrzejsza?
Ludzie uczynili mnie bogiem.
Okazalicie sie tchorzami®,
Obywatele mianowali Cicerona® konsulem.
. Lud rzymski wybrat mnie senatorem.
Okazatem si¢ najdzielniejszym z Zotierzy.
Zadnej $mierci nie uwazam za godniejsza, niz $mier¢ w bitwie.
Pliniusz Starszy'® uczynit Pliniusza Mtodszego!! swoim dziedzicem.
. Arystotelesa nazywali Filozofem.
. Nikt z was nie jest nazywany Marek'?,
. Uczynili$cie mnie wodzem.
. Czy uwazasz mnie za swojego przyjaciela?
. Obywatele nazwali Cicerona®® ojcem ojczyzny.
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! Cicero,onis — Cycero.

2 Plato,onis — Platon.

3 Polonia,ae — Polska.

4 Lacedaemoni,orum — Spartanie.
5 proditor,oris — zdrajca.

& Cicero,onis — Cycero

” immerito — niestusznie.

8 ignavus,i — tchorz.

9 Cicero,onis — Cycero

10 Plinius Maior — Pliniusz Starszy.
11 Plinius Minor — Pliniusz Mtodszy.
12 Marcus,i — Marek.

13 Cicero,onis — Cycero



